Ein "Nachtrag" zum Schlesischen
Provinzial=Gesangbuch von 1908

VON MECHTHILD WENZEL, MAGDEBURG

Ein Fund in der Gesangbuch-Sammlung der Evangelischen Kirche der
Kirchenprovinz Sachsen (Standort: Evangelisches Konsistorium / Mag-
deburg) ist der AnlaB fiir die folgende Untersuchung.

In einem Schlesischen Provinzial=Gesangbuch, Breslau 1915 ist
nach der Rubrik "Vaterland und Obrigkeit" ein gedrucktes vierseitiges
Liedblatt eingeklebt.
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Titelseite des Liedblattes

Unter den vielen schlesischen Gesangbiichern, die in der Magdebur-
ger Sammlung stehen, sind 68 in Breslau gedruckt, unter diesen wieder-
um sind 19 Exemplare des Schlesischen Provinzial=Gesangbuchs. Nach
dem Beschlufp der Provinzialsynode 1908 mit Genehmigung des
Evangelischen Ober=Kirchenrats herausgegeben vom Kéniglichen
Konsistorium. Von diesen 19 sind 12 vor 1930, 7 nach 1930 erschienen.

Nur in diesem einen Buch von 1915 ist der "kirchenamtlich verord-
nete" Nachtrag erhalten, der besagt, daB} die drei sog. "Fiirsten-Lieder"
ausgetauscht werden sollen. Um welche Lieder geht es?

Ein Haupt hast du dem Volk gesandt soll durch eine fiinfstrophige
Fassung von Wach auf, wach auf, du deutsches Land (EG 145,1.2.4.6.7)
ersetzt werden:
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Ein Haupt hast du dem Volk gesandt
(Julius Sturm, 1816-1896)
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Anstelle von Gott woll uns hoch begliicken soll Gott, du bist meine
Zuversicht gesungen werden:
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Gott woll uns hoch begliicken (Mel.: Nun ruhen alle Wiilder)
(Klaus Harms, 1778-1855)
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Gott, du bist meine Zuversicht
(Ernst Moritz Arndt, 1769-1860)
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Das siebenstrophige Vater krone du mit Segen wird durch das kurze
Lutherlied Weéir Gott nicht mit uns diese Zeit (EKG 192) ersetzt:
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Vater, krone du mit Segen
(Wilhelm Hiilsemann, 1781-1865)
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Waren diese drei "Fiirsten-Lieder" 1908 aus den schlesischen Vor-
gingergesangbiichern iibernommen? Das Gesangbuch fiir Evangelische
Gemeinden Schlesiens. Nach den Beschliissen der Provinzial-Synode
von 1878 enthiilt zwei dieser Lieder: Gott woll uns hoch begliicken und
Vater krone du mit Segen. Das Evangelische Kirchen= und
Haus=Gesangbuch fiir die Konigl. Preuf. Schlesischen Lande ... von
1858 und das Gesangbuch fiir evangelische Gemeinden, besonders in
Schilesien von 1855 enthalten bereits Vater krine du mit Segen. Neu
hinzu kommt also 1908 das "jiingste" der drei Lieder: Ein Haupt hast du
dem Volk gesandt.

Erst ab der Auflage von 1930 sind dann im Druck die drei "monar-
chistischen" Lieder ausgetauscht gegen die "Nachtrags-Lieder", ohne
daB eine solch gewichtige Anderung im Buch selbst erklirt ist, weder
von dem Herausgeber, dem Koniglichen Konsistorium, noch vom Ver-
lag.

Gedruckt worden ist das Liedblatt vom Breslauer Verlag Korn, er
hatte die Verlagsrechte fiir fast alle Schlesischen Gesangbiicher (sicher
hat er sich daran "eine goldene Nase" verdient). Das Editionsjahr ist
bisher leider nicht bekannt, diesbeziigliche Recherchen ergeben die
Vermutung, daf der Druck des Liedblattes im Zusammenhang mit der
verinderten Neuauflage von 1930 geschehen ist, dadurch konnten - mit
Hilfe des "Nachtrags" - die "alten" Gesangbiicher weiter benutzt wer-
den.

Fiir die Geschichte und Verbreitung der Schlesischen Provinzialge-
sangbiicher insgesamt sei hier auf das einschlidgige Buch von Christian-
Erdmann Schott Geschichte der schlesischen Provinzialgesangbiicher
(1742-1950) verwiesen. Hier nur einiges zu dem behandelten Provinzi-
al-Gesangbuch von 1908: Es ist in Schlesien das einzige wirklich "pro-
vinzweit" benutzte Gesangbuch gewesen. Gleich nach der Annahme
durch die Synode ist es in vielen Gemeinden eingefiihrt worden. Das
Vorginger-Provinzial-Gesangbuch von 1878 hatte sich trotz kirchen-
behordlicher Anordnungen nie in der ganzen Provinz durchsetzen kon-
nen. Wahrscheinlich hat zu dieser rasant schnellen Verbreitung ein
Angebot des Verlages Korn beigetragen: unter bestimmten
Bedingungen und nur innerhalb der ersten zwei Jahre nach Erscheinen
des Buches konnten die "gemeindeeigenen" alten Gesangbiicher gegen
neue beim Verlag getauscht werden.
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Man war sehr stolz auf dieses - in seiner Zeit - fortschrittliche Ge-
sangbuch, das sogar ab 1911 in einer Schmuck-Ausgabe erschien. Fast
verstandlich, daB sich die Schlesische Kirche 1930 nicht zu der Uber-
nahme des Deutschen Evangelischen Gesangbuchs (DEG) entschlieen
konnte; man begniigte sich mit zwei kleineren MafBnahmen:

- eben die oben beschriebene: die drei "Fiirsten-Lieder" wurden 1930
bei der Neuauflage durch die drei "Nachtrags-Lieder" ersetzt

- die zweite MafBnahme: 1935 erschien im Breslauer Verlag Littmann
eine Sammlung Kirchenlieder als Anhang zum Schlesischen Gesang-
buch, zunichst war das ein privates Unternehmen der beiden Herausge-
ber (dem Breslauer Pfarrer Arno Biichner und dem Direktor der Bres-
lauer Kirchenmusikschule, Kantor Otto Burkert), dann wurde aber durch
ein offizielles Schreiben des Bischofs den Gemeinden die Anschaffung
dieses Liedheftes dringend empfohlen. SchlieBlich wird dieser Anhang
- mit Hilfe eines Lizenz-Verfahrens - vom Verlag Korn iibernommen
und ab 1938 bei Neuauflagen in das Gesangbuch eingebunden.

Wie weit die Lied-Blitter und der Anhang von 1935 mit seinen 78
Titeln - meist Lieder aus dem "ausgelassenen" DEG - in den schlesi-
schen Gemeinden im Gottesdienst benutzt wurden, ist nunmehr - nach
ca. 60 Jahren - nicht mehr feststellbar.

Wie sah es mit den "Fiirsten-Liedern" in Gesangbiichern anderer
preuBischer Kirchenprovinzen und anderer Landeskirchen aus?'

Fiir alle gilt: Wenn die Lieder noch in den Ausgaben/ Auflagen nach
1919 standen, sind sie spétestens ab 1931 - so wie in Schlesien - aus den
Gesangbiichern verschwunden, weithin im Zusammenhang mit der Ein-
fihrung des Deutschen Evangelischen Gesangbuchs; auch in die "lan-
deskirchlichen" Teile wurden sie nicht aufgenommen.

Das Ergebnis der Untersuchung von 57 Gesangbiichern (einschlie3-
lich der Breslauer), die zwischen 1919-1928 erschienen sind:

1) alle drei Lieder sind - auBer in den Breslauer - in den Konigsberger,
den Danziger, den Stettiner und den Dortmunder Gesangbiichern;

2) zwei Lieder, und zwar Ein Haupt hast du dem Volk gesandt und Va-
ter krone du mit Segen stehen in den in Berlin erschienenen Gesangbii-
chern - auch in dem Gesangbuch fiir deutsche Gemeinden im Ausland,

1 Die folgenden Ergebnisse beruhen auf der Untersuchung von Gesangbiichern, die -
wie die oben behandelten Breslauer Gesangbiicher - in der Magdeburger Sammlung
stehen.
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auflerdem in den Biichern, die in Lahr, in Liibeck und in Greiz und Gera
erschienen sind. Eine Besonderheit ist zu vermerken bei den beiden fast
identischen Biichern, die im Waisenhaus in Halle verlegt sind: das
Evangelische Gesangbuch fiir die Provinz Sachsen und das Evangeli-
sche Gesangbuch fiir die Anhaltinische Landeskirche haben beide unter
Nr. 413 Vater krone du mit Segen, aber unter Nr. 414 steht im "Provinz-
Sachsischen" Ein Haupt hast du dem Volk gesandt, im "Anhaltinischen"
aber steht unter Nr. 414 Gott woll uns hoch begliicken; erst 1928 gleicht
sich Anhalt der Provinz Sachsen an;

3) die beiden Lieder Gott woll uns hoch begliicken und Vater krone du
mit Segen stehen im Gesangbuch fiir lutherisch Sachsen, in Leipzig und
Dresden verlegt;

4) nur das eine Lied Ein Haupt hast du dem Volk gesandt steht in den
Gesangbiichern in Bremen bis 1926, wird aber 1928 ausgetauscht gegen
das Lied Du gabst uns in der weiten Welt, ein ebenfalls vierstrophiges
Lied, das auf die gleiche Lehnmelodie "Es ist das Heil uns kommen her"
gesungen wird:

1. Du gabst uns in der weiten Welt/ das Volk, dem wir enstam-
men,/ und hiltst uns unterm Himmelszelt/ mit starker Hand zu-
sammen;/ gabst unsrer Seele eig'nen Klang/ und unsern Schrit-
ten festen Gang,/ als du uns Heimat gabest.

2. Wir wandern, kommen nie zum Ziel/ und gehn auf vielen
Wegen;/ und alles treibt mit uns sein Spiel;/ kommst du uns
nicht entgegen/ und pflanzt uns in den Boden ein,/ der unter
deinem Sonnenschein/ uns hilt, da} wir ihn halten.

3. Wir sind nicht wie am Weg ein Stein,/ der einsam sich verlo-
ren;/ du stellst uns tdglich in die Reih'n/ des Volks, das uns
geboren,/ machst uns zum freud ‘gen Widerklang/ von dem, was
Dir zur Ehre sang/ des deutschen Volkes Seele.

4. Und sind der Vélker noch so viel,/ und noch so viel der Lin-
der,/ das Los zu unserm Volk uns fiel/ durch Dich, o ew ger
Spender./ Durch Dich steht uns die Heimat fest,/ du bist ein
Gott, der nie verlidBt/ ein Volk, das treu sich selber.

(Erich Pfalzgraf, 1879)
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Demgegeniiber findet man in etlichen Gesangbiichern anderer Kirchen
nach 1918 keins der "Fiirsten-Lieder", obwohl sie alle eine entsprechen-
de Rubrik haben; es sind dies Biicher aus Ansbach, Darmstadt, Frank-
furt/Main, Hildburghausen, Oldenburg, Stuttgart, Weimar und Wolfen-
biittel (vorher Braunschweig). Die Untersuchung von Gesangbiichern,
die vor dem ersten Weltkrieg in diesen Orten erschienen sind, ergab,
daB nur drei dieser Kirchen vor 1918 in ihren Gesangbiichern "Fiirsten-
Lieder" hatten:

- in Bordesholm 1908 stehen Gott woll uns hoch begliicken und Vater
krone du mit Segen

- in Frankfurt/ Main 1907 stehen Ein Haupt hast du dem Volk gesandt
und Vater kréne du mit Segen

- in Braunschweig 1887 und in der néchsten Ausgabe Wolfenbiittel
1902 ist Ein Haupt hast du dem Volk gesandt aufgenommen.

Offensichtlich war man in allen anderen Kirchen bei der Liedaus-
wahl fiir diese Rubrik sehr viel vorsichtiger, die Lieder haben "neutrale-
re" Texte, in denen nicht vom Landesfiirsten die Rede ist.

Einige Anmerkungen zu den Fassungen der drei "Fiirsten-Lieder" in
den Gesangbiichern der verschiedenen Landeskirchen moégen sich an-
schlieBen, ohne damit eine Analyse bieten zu wollen.

Fiir alle drei Lieder werden "Lehnmelodien" benutzt. Die Texte
stammen alle aus dem 19. Jahrhundert, um so erstaunlicher, da} bereits
nach kurzer Zeit "Varianten" tradiert werden und die Auswahl der Stro-
phenanzahl bei zwei Liedern sehr unterschiedlich ist.

Das Lied Vater krine du mit Segen von Wilhelm Hiilsemann (1781-
1865) steht in den meisten Gesangbiichern in einer achtzeiligen Fassung
mit der Melodie "Wie nach einer Wasserquelle" (bzw. "Freu dich sehr o
meine Seele"); in zwei Gesangbiichern steht eine sechszeilige Fassung,
dazu wihlt man in einer Kirche die Melodie "Komm o komm du Geist
des Lebens", in der anderen "Gott des Himmels und der Erden”.

Der Strophenbau und die Anzahl der ausgewihlten Strophen ist un-
terschiedlich:

- die hiufigste (wohl originale) Fassung hat 7 Strophen 4 8 Verse

- einige Gesangbiicher haben 6 Strophen 4 8 Verse

- im Gesangbuch fiir Anhalt steht eine 7-strophige Fassung, bei der Vers
7 und 8 verkiimmert sind zu einem bei jeder Strophe zu wiederholenden
Refrain: Herr, sei unserm Fiirsten gndidig ! (zweimal gesungen).
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- bei einer weiteren 6-strophigen Fassung wird durch eine Anmerkung
freigestellt, ob man je Strophe 8 oder 6 Verse singt (natiirlich mit eben-
falls "alternativem" Melodie-Vorschlag).

- schlieBlich gibt es eine 4-strophige Fassung mit je 6 Versen. Unter
dieser Fassung steht "Nach Hiilsemann".

Von zahlreichen Textvarianten seien hier nur einige genannt:

- die zweisilbigen Worte "Konig" und "Fiirsten" werden - auch in Ver-
bindungen - ausgetauscht ("Konigs"- oder "Fiirsten"- Thron, "Fiirsten"-
oder "Konigs"- stamme)

- 1,4: herrlich deinen "Rat hinaus" oder ... "Ratschluf} aus"

- 5,7: Vor "Emporung schirm" uns gnéddig oder Vor "dem Bosen schiitz"
uns gnidig

- 5,8: "segne,segne" unsern Konig oder "Gott erhalte" unsern Konig.

Fiir das Lied Goft woll uns hoch begliicken von Klaus Harms (1778-
1855) wird in allen Gesangbiichern die Lehnmelodie O Welt ich mufs
dich lassen vorgeschlagen.

Es iiberwiegt die originale dreistrophige Fassung. In einigen Ge-
sangbiichern ist noch eine vierte Strophe abgedruckt, aber meist ist nicht
angegeben, dall diese Strophe von Albert Knapp (1798-1864) gedichtet
ist. Knapp hat diesem Lied zwei Strophen angefiigt, von denen aller-
dings nur die 4. Strophe in den Gesangbiichern Eingang gefunden hat:

4. Gott woll” uns hoch begliicken, /Mit Lieb” und Eintracht schmiik-
ken/ Den Fiirsten und sein Land,/ Auf daB der Zwietracht Siinde/
Fern sei und uns umwinde/ Des goldnen Friedens Himmelsband !

5. Gott woll” uns hoch begliicken/ Und seinen Engel schicken/ Am
SchluB der Pilgerzeit,/ Der selig ohne Klage/ So Volk als Fiirsten tra-
ge/ Zum Freudensaal der Ewigkeit !

Fiir das Lied Ein Haupt hast du dem Volk gesandt von Julius Sturm
(1816-1896) werden drei Melodien vorgeschlagen: Allein Gott in der
Hohsei Ehr” oder Es ist das Heil uns kommen her oder Es ist gewiflich
an der Zeit.

In allen untersuchten Gesangbiichern fiir Kirchenprovinzen bzw. fiir
Landeskirchen steht es in vierstrophiger Fassung. Auch das Wort "Kai-
ser" wird nicht ausgetauscht gegen "Konig" oder "Fiirsten".
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Erst die Deutschen Christen haben in ihren Liederbiichern, die - zum
Gliick - in keiner Kirche offiziell gegen die geltenden Gesangbiicher
ausgetauscht worden sind, statt des "Kaisers" den "Fiihrer" eingesetzt
und aus dem "Tempel" den "Dom" gemacht. Bei ihnen wird auch die
dritte Strophe gestrichen, diese "demiitige Segensbitte" fiir den Kaiser
konnten sie dann doch schlecht auf den ,,Fiihrer* tibertragen.

Die gestrichene 3.Strophe lautet:

Verwirf, Gott, unser Flehen nicht,/ Lall auf des Kaisers Wegen/
Dein huldvoll heilig Angesicht/ Thm leuchten uns zum Segen,/ Und
salbe ihn mit deinem Geist,/ Dal} er sich kriftiglich erweist/ (bzw.:
Dab er sich kriftig stets erweist)/ Zu deines Namens Ehre.

Die Melodie-Zuweisung ist in den deutsch-christlichen Liederbii-
chern unterschiedlich: entweder sie iibernehmen eine der oben genann-
ten Lehn-Melodien oder aber — und das ist besonders "makaber" — sie
lassen diesen Text auf Johann Walters Melodie von 1552 singen: Wach
auf wach auf du deutsches Land.

Die Text-Variante der Deutschen Christen sei mitgeteilt: Sie lautet in
Strophe 1 Z. 5.6: Mit Frieden hast du uns bedacht den Fiihrer uns be-
stellt zur Wacht . In Strophe 2 Z. 6: den Fiihrer und das Deutsche Reich.
Und in Strophe 4 Z. 6 wird das Wort , Tempel* durch ,,Dome* ersetzt.”

Wie kommt es, daB} so viele Kirchen die "Fiirsten-Lieder" noch zehn
Jahre lang nach dem 1.Weltkrieg in ihren Gesangbiichern belassen ha-
ben? War es nur Unachtsamkeit von Seiten der kirchenleitenden Behor-
den? War es ein finanzielles Problem in den Nachkriegsjahren und in
der Inflationszeit? Ein Gesangbuch zu indern oder gar ein neues zu
erarbeiten ist teuer! Aber dann hitte man doch frither — und dies gilt
auch fiir Schlesien — auf die "Liedblatt-Losung" kommen konnen.

Oder — und das ist wohl das wahrscheinlichste — man hielt wenig-
stens an dieser Stelle an einem letzten Zipfelchen der "geliebten Kaiser-
zeit" fest, man wollte sich gar nicht identifizieren mit den neuen politi-
schen Herausforderungen.

2 Entnommen aus dem Liederbuch "GroBer Gott wir loben dich”. Verlag fiir deutsch-
christliches Schrifttum, Schneider & Co., Weimar o0.J. (1941))
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PreuBischen Schlesischen Lande. (Hrsg.: Johann Friedrich Burg). Breslau
(1789), 1860, 1877

Evangelisches Gesangbuch nebst einem Anhange von Gebeten zur 6ffentlichen
und hiuslichen Gottesverehrung. (Hrsg.: David Gottfried Gerhard). Breslau
1855, 1863

Evangelisches Kirchen- und Haus-Gesangbuch fiir die Konigl. PreuBischen
Schlesischen Lande (Hahnsches Gesangbuch). Breslau 1858, 1860, 1892

Gesangbuch fiir evangelische Gemeinden, besonders in Schlesien, Breslau
1855, 1863

Gesangbuch fiir evangelische Gemeinden Schlesiens. Nach den Beschliissen
der Provinzial-Synode vom Jahre 1878, Breslau 1878, 1904

Neues Evangelisches Gesangbuch fiir die Konigl. PreuBischen Schlesischen
Lande zur offentlichen und hiuslichen Gottesverehrung. (Hrsg.: David
Gottfried Gerhard). Breslau (1800), (1815), 1837, 1839

Sammlung christlicher Lieder fiir evangelische Gemeinen zur 6ffentlichen und
stillen Erbauung, Breslau (1813), (1829), 1833; dito in Breslau und Jauer er-
schienen: 1842



216 MECHTHILD WENZEL

Schlesisches Provinzial-Gesangbuch. Nach dem BeschluB der Provinzialsynode
1908, Breslau 1910 (2 X), 1911(2 X), 1913, 1915 (2 X), 1916, 1919, 1923,
1925, 1928, 1930, 1933, 1934, 1936, 1937, 1939, 1940

2. Gesangbiicher aus anderen Kirchenprovinzen / Landeskirchen, hier ohne
Titel, aber mit Erscheinungs-Ort und -Jahr aufgefiihrt:

Ansbach 1928, 1932

Berlin 1919, 1920, 1921, 1924,
1926,

Berlin: sog. "Auslands-Gb" 1926

Berlin und Frankfurt/Oder: 1931

Bordesholm 1908, 1930

Braunschweig 1887, 1937

Bremen 1926, 1928

Danzig 1924

Darmstadt 1926

Dortmund 1921, 1930

Frankfurt/Main 1907, 1927, 1928

Greiz und Gera 1922

Halle (fiir Anhalt) 1919, 1921,
1922, 1923, 1926, 1928,

Halle ( fiir Provinz Sachsen) 1919,
1920, 1921, 1922, 1923, 1926,
1928

Halle (Anhalt/Prov. Sachsen) 1931

3. Liederbiicher der "Deutschen Christen":

Hamburg 1930

Hannover 1923, 1926, 1927, 1929,
1931

(Hildburghausen) 1921, 1928

Kiel 1926

Konigsberg 1923, 1930

Lahr 1918, 1920

Leipzig und Dresden 1920, 1922,
1925, 1927, 1928, 1935

Liibeck 1926

Oldenburg 1923, 1933

Posen 1930

Schwerin 1930

Speyer 1931

Stettin 1923, 1927, 1931

Stuttgart 1922, 1926

Weimar 1929, 1930

Wolfenbiittel 1902

Lieder der kommenden Kirche, Bremen o.J. ( ? 1934 )

(Verl. "Kommende Kirche")

Gesangbuch der kommenden Kirche, Bremen o.J. (? nach 1934 )

(Verl. "Kommende Kirche")

GroBer Gott wir loben dich, Weimar o.J. ( ? 1941 )
(Verl. fiir deutschchristliches Schrifttum, Schneider & Co)



